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BLAZE

PINK
DECOR PINK

E" UN COLORE CHE
TRASMETTE UNA
FEMMINILITA NON

SCONTATA, MOLTO GLAMOUR

E RAFFINATA.

It is a colour that transmits an
unexpected femininity, very glamorous
and refined. / C’est une couleur qui
transmet une féminité assumée, trés
glamour et raffinée. / Eine Farbe, die eine
nicht selbstverstindliche Weiblichkeit
vermittelt, sehr glamourds und raffiniert.
/Es un color que transmite una feminidad
no evidente y sofisticada con mucho
glamour. / E” un colore che trasmette una
femminilita non scontata, molto glamour
e raffinata. / imeHHO LBET cTaHOBUTCA
OTPAXKEHUEM [ENMKATHON W WU3SALLHON
)KEHCTBEHHOCTW, NUILIEHHON BCSAKON
BbluypHoCTH. /| ER—MERIENL
MHSRAEE > B EKAFHEH -
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(SEMIGRES) Rivestimenti . Wall tiles . Revétements . Wandfliesen . Revestimientos . Nnutka Ans Cren . f&EERE

Blaze Yellow =] 7=
754719 10x30 . 4"x12” (28] o]

Blaze Pink %
754720 10x30 . 4”x12” 2] o]

Blaze Avio %
754721 10x30 . 47x12” =)

Blaze Grey %
754722 10x30 . 4”x12” 2] 4]

Blaze Decor Yellow
754719 10x30 . 4"x12”

Blaze Decor Pink
754724 10x30 . 4"x12”

Blaze Decor Avio
754725 10x30 . 4”x12” 0 . 4”x12”

Blaze Decor Grey
754726 10x30 . 4"x12”
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RIVESTIMENTI / WALL TILES / REVETEMENTS / WANDFLIESEN / REVESTIMIENTOS / NJATKA NS CTEH / 3 7 % %

SEMIGRES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 - ALLEGATO L - GRUPPO B Il

CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B Il / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B IIl
KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN 14411 - ANLAGE L - GRUPPE B Il / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B III
KNACCNOUKALINA B COOTBETCTBWWN C CTAHOAPTAMU EN 14411 - BIIOXXEHHDBIX J1- TPYNME B 11/ 477 2% # EN 14411 [t %L B 1141

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
CBONCTBA XUMNUYECKUMU - DUSNHECKMU BWA KOHTPONA PEKOMEHOYEMAA CTOMMOCTb CPEQHWE 3HAYEHMA
32 AL e blEw ERHE 1

Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur

Lange und breite / Largura y anchura / Anvxa v wupwka / £ & 2 % +06%  +05%
gi';g:"sm“' Spessore / Thickness/ Epaisseur / Stérke / Espesor / TonuuHa / J5 & +5% +5%
Dimensions Rettilineita spigoli / Linearity / Rectitude des arétes
Spmessungen 150 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / YecTHocTb ocTpoix kpaes /&t E  =0,5%  +0,3%
mll;g;r;sTl;nes Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
R+ Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproronansHocTv / 4 El +06% +04%

Planarita / Warpage / Planéité / Ebenfléachigkeit

Planitud / MnockocTHocTn / 4 +0,5% +0,3%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1S0 10545.3 E>10% ~16%
Absorcion de agua
Bogonornouexue
FA
Resistenza alla flessione Modulo di rottura
Bending strength Moduls of rupture
Résistance a la flexion Module de rupture
Biegefestigkeit 1S0 10545.4 Bruchmodul R>15 N/mm? 22 N/mm?
Resistencia a la flexion Médulo de rotura
poyHoCTb Ha n3rné [MpoyHoCTb Ha n3rnb
i BT A AL
Resistenza all’abrasione Secondo i dati del costruttore Indicata sul catalogo
Resistance to abrasion According to manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les éléments du constructeur Indiquée dans le catalogue
Abriebhérte 1S0 10545.7 Laut angaben des herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion Segun los datos del constructor Indicada en el catalogo
MSHOCOyCTOVHMBOCTb B cootBeTcTBUM C AaHHbIMA NPOEKTUPOBLUMKA YkasaHa B katanore
FBEE WL F B EHEFH TR
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Warmeausdehnungskoeffizient 1S0 10545.8 Verfligbares verfahren 8x10°¢ °C”
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoathmumeHT Tennosoro paclunpeHus [JlocTynHblit MeTOA
BERPIR RS ELR 3N Ewas
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbesténdigkeit 1S0 10545.9 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTOIYMBOCTD K PE3KUM Nepenasam Temneparyp [JlocTynHbIA MeTOA lapaHTnA
A EPVE T EYE e
Resistenza al cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbesténdigkeit 1S0 10545.11 Verfiigbhares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
OTcyTCTBME NPETEH3MN [JlocTynHblit MeTOA lapaHTna
R DU o O % R &
Resistenza ai prodotti chimici Metodo disponibile Indicata sul catalogo
Chemical resistance Test method available Indicated in the catalog
Résistance aux produits chimiques Méthode disponible Indiquée dans le catalogue
Chemikalienfestigkeit 1S0 10545.13 Verfiigbares verfahren Im katalog angegeben
Resistencia a los productos quimicos Método disponible Indicada en el catalogo
Xumuyeckan yCTon4nBoCcTh [JlocTynHbIA MeTOA YkasaHa B katanore
i {4 LG o B B T
Resistenza alle macchie CLASSE 5 Macchie rimosse con acqua corrente calda (senza detergente)
Stain resistance CLASS 5 Stains removed with warm running water (without any detergents)
Resistance aux taches CLASSE 5 Taches enlevées & I'eau courante chaude (sans détergent)
Fleckenbesténdigkeit 1S0 10545.14 1<X<5 GRUPPE 5 Fleckenentfernung mit flieBendem warmen Wasser (ohne Reinigungsmittel)

Resistencia a las manchas
YCTOIYMBOCTB K NATHOO6Pa30BaHNIO
it 3k 5T

CLASE 5 Manchas que se pueden retirar con agua corriente caliente (sin detergente)
KNACC-5 ATHa YCTPaHAIOTCA NP NOMOLLY TeNNoii NPOTO4HOiA BoAbI (663 MOloLLMX CPeACTs)
RS- RBRE B AAATRE R (FRFEREM) .
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Iris Ceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni
e le caratteristiche illustrate in questo catalogo, che non sono comunque da ritenere
legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto
pil possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

Iris Ceramica reserves the right to modify the information and the characteristics
illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment.
The colours and appearance features of the products are as close as possible to
reality, within the limitation of the printing process.

Iris Ceramica se réserve la faculté de modifier a tout moments les informations et les
caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles n’engagent pas par le
fabricant au plan Iégal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fidéles
aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des procédés d’impression.

Die Firma Iris Ceramica behdlt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen
Informationen und Eigenschaften jederzeit zu &ndern; sie gelten auf keinen Fall als
gesetzlich bindend. Die Farben und dsthetischen Eigenschaften der Produkte kommen
innerhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den tatséchlichen Eigenschaften
so weit wie mdglich nahe.

Iris Ceramica se reserva el derecho de modificar en cualquier momento la
informacion y las caracteristicas recogidas en este catalogo, que no deben considerarse
juridicamente vinculantes. Los colores y las caracteristicas estéticas de los productos
se asemejan a los reales en la medida en que lo permiten los limites impuestos por
los procesos de impresion.

Komnanus Iris Ceramica coxpaHsieT 3a co60ii NpaBo M3MEHeHUsi UHthopMaLun 1
XapaKTepUCTUK, YKasaHHbIX B JAHHOM KaTtaslore, B 1060/ MOMEHT 6e3 NpeaBapuTeNbHOr0
yBefomnenns. NHdopmaums, xapakTepucTukn n UAMIOCTpaLMn B Katanore He
ABASOTCS 00513bIBAIOLMMI. LIBETA M 3CTETUYECKME XapaKTEPUCTUKN NPOAYKLMM
MaKCUManbHO NPUOAMKEHbI K PeanbHbIM, HACKOMbKO 3TO MO3BONAKT CAenatb
HbIHELUHWE NeyaTHble TEXHONOrNK.

Iris Ceramica {REBFERMER A BREXFS5E FERHNF - HEF AL
AIBERTME - EERILZAFRERRN »  FREACSHMEFERTEE
SR -

Iris Ceramica: tutti i diritti riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei contenuti
di questo catalogo, sia di testo sia di immagine, € vietata e sara perseguita a termini
di legge.

Iris Ceramica: all rights reserved. Total or partial reproduction of text or illustrations
of this catalogue is prohibited and is subject to legal sanctions.

Iris Ceramica: tous droits réservés. Toute reproduction totale ou partielle du contenu
- textes et images - du présent catalogue est interdite et costituerait une contrefagon
sanctionnée par 1a loi.

Iris Ceramica: alle Rechte vorbehalten. Der vollsténdige oder auszugsweise Nachdruck

des Inhalts dieses Katalog in Schrift und Bild is verboten und wird nach MaBgabe des
Gesetzes geahndet.

Iris Ceramica. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reproduccion total
o parcial de los contenidos de este catalogo, ya se trate del texto o de las imégenes.
Cualquier infraccion sera sancionada por ley.

Iris Ceramica: Bce npasa 3awyLeHbl. MoHOe UK YacTUYHOE BOCTIPOM3BEEHME TEKCTa
1 UAMIOCTPALWIA, MPUBEAEHHBIX B KaTanore, He AONYCKAETCS U MPECTIEAYETCS N0 3aKOHY.
Iris  Ceramica : REFENF - WEREHABERZHATIXFS5E
RBEETH  WEERNEREETIE -
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, 119 - Zona industriale 1

41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

Telefono +39 0536 862.111 - Fax: +39 0536 804.602
info@irisceramica.com

irisceramica.com

GranitiFiandre SpA
Via Radici Nord, 112 - 42014 Castellarano (RE) Italy





